
Novičar iz raznih krajev. 
V spomin srečnega poroda presvitle cesarice so cesar 

p o mil o s t i l i mnogo jetnikov in z milostjo to razveselili 
tisuč in tisuč žalostnih sere. Pisali so namreč prec v sa-
boto ministrom, da odpušajo v s o kazen v s e m tistim, ki so 
zaperti zato, ker so se ukrivičili hudodelstva, da so razža-
lili ali cesarja samega ali kakega druzega iz cesarske ro-
dovine ali ki so motili javni pokoj (po §. 63 do 66. ka­
zenske postave), kakor tudi tistim, kteri so se (po g. 300) 
zabavljivo obnašali zoper naredbe cesarskih gosposk ali druge 
puntali zoper cesarske ali občinske oblastnije itd. Vsi ti 
j e t n i k i se imajo berž izpustiti, ravno tako tudi tisti, kteri 
še niso o b s o j e n i , pa so enakih hudodelstev se ukrivičili 
pred tem d n e v o m in so tedaj zavoljo njih še le v pre­
iskavi. Le za tiste ne velja to pomilostenje, kteri so se 
zraven gori imenovanih hudodelstev ali prestopkov še ukri­
vičili k a k e g a d r u g e g a h u d o d e l s t v a ali pres topka . 
— Verh tega so različne milosti došle tudi mnogim, ki so 
se leta 1848 in 1849 udeležili prekucij na O g e r s k e m in 
E r d e l j s k e m , in kterim so cesar sedaj ali popolnoma od­
pustili kazen ali jo pomanjšali, ali po postavah zapadlo pre­
moženje jim sopet izročiti veleli. — Po novem višjem sklepu 
nima v letu 1832 oklicana in za v s e d r u g e d r u ž b e 
veljavna postava nobene veljave za take katoliške družbe, 
ktere se pod d u h o v n i m v o d s t v o m napravljajo le za 
p o b o ž n e in d o b r o d e l n e namene. — V tisti okrajniEr-
d e l j s k e g a , ktera se M e z o s e g imenuje, je te dni t o č a 
blizo 40 vasi tako potolkla, da ne bojo imeli celo nobenega 
pridelka; tudi več ljudi in živine je ubila. — OkoliVerone 
in tudi v j u ž n i h T i r o l i h boleha terta spet, vendar se 
nadjajo saj srednjega pridelka. — Od k o l e r e s e , hvala 
Bogii, dosihmal letos še nikjer nič slišalo ni; lena Spanj skem 
v S e v i l i nek zlo razsaja. — Počasi se sedaj pozveduje 
z g u b a bojnikov v Krimu. Z g u b o francozke armade smo 
unikrat povedali. Po vradnih naznanilih s o S a r d i n c i zgu­
bili v vsem skupaj okoli 2532 vojakov, R u s i pa po bese­
dah O r l o v i h blizo 350.000. — Minister Palmerston je v 
poslednjem deržavnem zboru vediti dal, da vsled parižke 
pogodbe vprihodnje tudi nobena avstrijanska družba ne bo 
imela nobene predpravice za brodarstvo po D o n a v i . — 
Novica, da je rusovski car pomilostil B a k u n i n a , se do­
sihmal še ni poterdila. — Na T u r š k e m bojo napravili 
žandarje po francozki šegi. — Unidan sta se sv. oče pa­
p e ž in kralj n a p o l i t a n s k i snidila v Porto <T Anziu in 
se pomenkovala o potrebnih prenaredbah svojih deržav. — 
Na sv. Petra in Pavla dan so sv. oče prav prijazno spre­
jeli romarje a v s t r i j a n s k e in jim v spominek podarili 
svetinje. — V B a r c e l o n i in V a l a d o l i d u so unidan de­
lavci v nekterih fabr i k ah zlo razsajali terjajoči večjo dnino. 
— Te dni je došlo pismo v Monakovo, ktero je bilo 17 
č e v l j e v g l o b o k o v morj i pisano. Topničar Vilh. Bauer, 
ki je znajdel l a d i j o, s ktero se zamore v morje potopiti 
in več ur pod vodo biti, je to 24. junija v luki pred mestom 
K r o n š t a d t - o m poskusil; dva rusovska pomorska oficirja, 
8 mornarjev in en ključar so ga spremili v globočino morja, 
kjer so ostali 8 ur, pisma pisali in zdravice pili čaru ru-
sovskemu in prihodnjemu rusovskemu mornarstvu. — V 
M o t u na Ogerskem je unidan 35 let stara mlinarica Sara 
Bara t, judinja, rodila p e t e r č k e . Pravijo, da je bil mož 
kaj vesel, da so bili še le — 5 meseov stari in da niso 
bili še godni. — Strašna prigodba se pripoveduje iz mesta 
K o n i g s b e r g - a ; pervo noč po poroki najdejo nevesto z 
razjedenim vratom in obrazom mertvo v postelji, ženina pa 
je pod mizo strašna božjast lomila, pene je iz ust tišal itd. 
Kaj nek je bilo to? — pred meseom od s t e k l e g a psa 
popadeni ženin je s t e k e l to noč, in on in ona sta strašno 
smert storila. 
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